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Funktion

CTC REGENT &r en dubbelpanna for kombinerad
vaxeldrift mellan energislagen el, olja och ved, och ar
framtagen for dagens héga krav pa driftsekonomi och
komfort.

CTC REGENT ar forberedd att installeras dar till-
gang till differentierade eltaxor finns. Inbyggd auto-
" matik skéter da tillsammans med ett tidur i méitar-
skapet automatiskt omkoppling mellan el och olja.

Brinsleslagen kan dven viljas manuellt.

CTC REGENT har en 90-liters inbyggd kopparfodrad
varmvattenberedare.

CTC REGENT har uppatriktade ansiutningar och ar
forsedd med en manuell vridande shuntventil.
Shuntautomatik finns som tillbehér.

CTC REGENT har separata eldstéder for olja och ved.
Vixeldrift mellan olja och ved kan dirfor ske utan
omstéllning. Oljan kan alltsa automatiskt kopplas in
da vedbrasan slocknat. Pannan levereras med auto-
matisk dragluckestdngare. Dragluckan stéings d4 ve-
den slutforbriants. Dirmed minskas genomstrom-
ningsforlusterna genom pannan.

Vedeldstaden har en keramisk efterbrannkammare,
vilket gor att halten av miljofarliga utslipp minime-
ras. Pannan arbetar enligt principen omvind for-
branning.

CTC REGENT ér forsedd med baffel for att kunna
reglera rokgastemperaturen vid olja och veddrift,
samt utrustad med ett direktspjill for evakuering av
rékgaserna i fyrrummet vid pafyllning av ved. Allt
detta dr reglerbart med enbart ett reglage.

CTC REGENT ar lattsotad. Rokgasvdgarna &r
atkomliga bade framifran och uppifran.

CTC REGENT har inbyggd automatik som

* skoter omkopplingen mellan energislagen vid diffe-
rentierade eltaxor. (efter signal fran tariffuret i
elleverantorens mitare)

® medger manuell omkoppling mellan energislagen

® Konstanthaller pannvattentemperaturen vid olje-
och eldrift. En dragregulator reglerar temperag

ren vid vedeldning.

® Gvervakar husets huvudsikringar sa att dessainte
Gverbelastas (belastningsvakt) ,

¢ fordrijer inkopplad effekt efter stromavbrott
(2-timmars-fordrdjning)

® ¢vervakar att panntemperaturen inte blir for hog
vid olje- och eldrift (temperaturbegrinsare)

® avsidkrar briannare, ansluten cirkulationspump,
styrning samt ledningar mellan panna och tariffur

® har inbyggd strombrytare for cirkulationspump

® har huvudstréomstillare

® visar inkopplat energislag med hjilp av lampor
(olja, el) \

e kopplar in eleffekten i sma steg om 2,25 kW
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Tekniska data

Vedmagasin 451
{ca 13 kg ved vid 18% fukthalt)
Eldstadsdjup 40 cm
Mairkeffekt olja: 25 kW
- Markeffektel: 15,75 kW
Nominell effekt ved* 15kW
Mairkeffekt ved % 20kW
Max drifttemperatur: 100°C
Max instéllbar temp: (olja, el) 85°C
Max drifttryck beredare: 9 bar
Berikn tryck beredare: 10bar
Max drifttryck panna: 1,5bar
Berakn tryck panna: 2bar
Temperaturbegrinsare: (olja, el) 98-6°
Vattenvolym panna: 187 1
Vattenvolym beredare: 901.
Vikt tom exkl emballage 285 kg

703

* medeleffekt under 2 timmar
“* max effekt
Vid skorstensdrag 2 mmvp och vedfukthalt 18%.
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1 .8 2 9 Ansl for givare
384 _ 10 Avtappning
880

11 Hetvattenretur
12 Elanslutning

Rokgastemperatur
Cvtti Oljeeldn
Nytiig . d’l o é‘g‘ Vedeldning vid 18%
effekt 2 vedfukthalt, 2 mmvp
kW Inskjutet direkt- | Utdragetdirekt- 5‘:’_"“:““4{“8 och i?Skj“te‘
spiall spiall (40mm) irektspjall (riktviarden)
5 - - 180
10 - - 225
15 155 210 " 265
20 190 245 310
235 225 280 -

Medelresistansvirde oansluten panngivare

°C

inv ¢ 22/utv DN 20
inv ¢ 22/utv DN 20
utv ¢ 22

utv o 22

utv DN 25
inv DN 25
inv DN 20
utv @ 150 %
inv DN 15

OHM °C OHM
5955 55 620
4580 60 515
3560 65 430
2785 70 360
2200 75 300
1750 80 255
1400 85 215
920 95 160
750 100 135

Vinkelrokror

Pannans rékgasvagar.

Anslutning for sotsug.
Rensiucka

Rokrérsdvergang

inv DN 13
inv DN 25

Kanal 70x230~"]

1
Kanal 52x230

Inkomm

Baffel/direktspjall uttages
vid rensning

Renslucka

Spak, hakas av baffeln
vid rensning

Vedutrymme. Tjarbildning
pa vaggarna behéver ej
aviagsnas.

Pafylningslucka

Kvarvarande aska och kol-
bitar utsuges eller rakas
ner genom halet.
Keramisk rosterplatta

Asklucka

Sekundarluftlucka

ande kanal frdin  Keramisk askplatta

oljeeldstad.



Pannrum och skorsten

PANNRUM
Vid uppstallning i pannrum ska Boverkets foreskrif-
ter foljas.

Skissens matt 4r minimimatt.

Uppstillning — tdnk pa att pannans vikt inklusive
vatten uppgar till 6ver 500 kg.
Pannan ska sta i vattring (sta rakt).

Z////ﬁﬁ\)\&/ n69@oaBn

1
i
!
I
|

/)

£
£
[en]
Y9
=
= Min50mm

]

AN
N
Lo
¥\

Min 1000 mm

|
K<

NER

L L
- \\\ \"\\\\‘
A
AN

1250

N
///{// a4

\ﬂr
N
J

SKORSTEN

Skorstensbestimmelser, se Boverkets foreskrifter.
En ratt dimensionerad och vil isolerad skorsten ger
forutsittning for funktionssidker och ekonomisk eld-
ning.

Samtidigt som man efterstravar ldga rokgastempera-
turer fran pannan (ger hogre verkningsgrad) maste
dock rokgastemperaturen 1 m ned i skorstenstoppen
vara minst 70°C for att undvika kondensutfillning
med skorstensskada som foljd.

Rokgastemperaturen miétt i pannans rokrér bor sale-
des anpassas sa att temperaturen i skorstenstoppen €]
blir for lag. Temperaturen kan regleras genom att
fora baffeln, monterad i renskanalen ovanfér pafyll-
niningsluckan, fram och tillbaka. (direktspjall)
Inskjutet lage = lagre temperatur.

OBS! Drag ej ut spaken ldngre én till stoppet (ca 40
mm) se sid 13.

Vid oljedrift kan dessutom temperaturen regleras ge-
nom att vilja lampligt oljemunstycke. (se inst oljeeld-
ning) Minsta skorstenshdjd 4r 5 m fran fundament
till skorstenstopp. Skorstensdimension min @125
mm eller 1/2 sten x 1/2 sten. Kontakta din skorstens-
fejarmaistare for kontroll och godkdnnande.

Skorstenen skall fér pannor pa hogst 50 kW (tiliford ef-
fekt) vara minst 1 meter hogre an yttertakets hogsta
punkt.

LUFTTILLFORSEL
Kanalen for lufttillforseln till pannrummet maste ha
minst lika stor area som rokkanalens area.

ROKRORSANSLUTNING
RAKT ROKROR VINKELROKROR
Tillbehor Ingar i standardleverans.
s Hojd 106 x Bredd 166 uty
400 ]
@ﬁ }50—*:
‘ |8

—_

Bada rokroren ar forsedda med sotlucka och anslut-
ning for sotsugare.

Anslutning mellan panna, rékror ochrékkanal maste
omsorgsfullt titas med temperaturbestdndigt mate-
rial.



Rorinstallation

Installationen skall utféras enligt gillande normer,
Boverkets foreskrifter samt varmvattennormerna.
Pannan anslutes till 6ppet expansionskirl, eller slu-
- tet kirl om termisk avloppssidkring monteras.

Vid 6ppet system skall avstandet mellan 6verkant p&
hogst beldagna radiator och expansionkirlet ej under-
stiga 2,5 m. Avstandet bor viljas sa stort som majligt
for att undvika syresattning i virmesystemet. Gar ej
detta att uppfylla (t ex vid ett enplanshus) ska ett slu-
tet expansionskérl monteras.

PRINCIPSCHEMA

1. backventil

2. sikerhetsventil

3. blandningsventil

4. shuntventil radiatorsystem
5. radiatorer

6. oppet expansionskirl

7. tappstélle

8. kallvatten ‘
9. cirkulationspump radiatorsystem

SAKERHETSVENTIL RADIATORSYSTEM

Vid slutet system skall av Arbetarskyddsstyrelsen
godkénd sédkerhetsventil med éppningstryck av 1,5
bar monteras pa radiatorkretsen. Sakerhetsventilen
skall monteras oavstdngbart till pannans hogsta
punkt, dock ej direkt pa pannan, och i oavbruten stig-
ning fran pannan.

Spilledning anslutes till golvbrunn, antingen direkt
eller om avstdndet 4r mer &n 2 m till spilltratt.

SAKERHETSVENTIL VATTENVARMARE
Vattenvarmaren forses med sikerhetsventil med
dppningstryck 9 bar. Siakerhetsventilen skall vara
godkdnd av Arbetarskyddsstyrelsen och monteras
oavstiangbart till varmvdrmarens kallvattenanslut-
ning. Spilledning skall anslutas till golvbrunn an-
tingen direkt eller om avstdndet 4r mer 4n 2 m till
spilltratt.

CIRKULATIONSPUMP

Cirkulationspump monteras pa framledningen.
Pumpen kan stromforsorjas fran pannan (se elinstal-
lation).

HETVATTEN/DOCKNINGSANSLUTNING

P4 pannans vinstra sida finns en muff fér hetvatten-
retur. OBS: Far ej anvindas som retur fran ackumu-
latortank.

P4 pannans hégra sida finns en ligt placerad muff.
Denna kan anviandas som hetvattenretur eller som
retur frAn ackumulatortank. Tillse att returtempera-
turen inte understiger 50°C (kondensrisk).

PAFYLLNING
Vid pafyllning av radiatorsystemet ska shuntventi-
len sta fullt 6ppen (lage 10).

Fast monterad péfyllningskfan anordnas med fordel
mot pannans expansionsledning.

AVTAPPNING
Avtappningsventil monteras pa harfor avsedd muff
pa pannans front.

ACKUMULERING
En eller flera ackumulatortankar kan kopplas till
pannan. For att optimal funktion skall erhallas skall

tanken inkopplas enligt beskrivning sidan 18
"ACKUMULERING”.

Om flera tankar skall inkopplas skall dessa kopplas i
serie med varandra.

Den lagt placerade ledningen till tanken bér vara for-
sedd med avstiangningsventil for att inte behova
tappa ur hela tankens volym om pannans vatten

5 skulle behtva urtappas. Gl6m inte avtappningsventil
=] patanken/tankarna



Elinstallation

Installation och omkoppling i pannan ska utforas av
behorig elinstallatér, och utforas enligt gédllande be-
stimmelser. Pannan dr internt firdigkopplad fran fa-
brik och instéilld for 9 kW eleffekt. Den har i samtliga
effektsteg jimn fasbelastning.

OLJEBRANNARE

Oljebrdnnarens kabel &r framdragen pa panelens
+* hogra sida. Fargmérkning enligt féljande:

brun = fas

bla = nolla } 220V 1 N~

gul/grén = jord

CIRKULATIONSPUMP

Cirkulationspump for radiatorsystemet kan med for-
del anslutas till pannans kopplingsplint. Brytare for
pumpen finns placerad pa pannans instrumentpanel
(anm: Bryter endast fasen).

TARIFFSTYRNING
Pannan ir forberedd att kopplas till ett tariffur.
Tariffuret monteras i anslutning till matarsképet av
ELLEVERANTOREN. I tariffuret finns en tillgiang-
lig vixlande kontakt avsedd att anvéndas till pan-
nan,

TARIFFUR 1 SLINT 1

: €1, 1100
4_0 3
2 . .
AN S— < Y R Figuren visar
=0 b N E kontakten i ldge
s ST eldrif (agtaxa).

TARIFFURET .

En tvaledare (220 V) drages mellan pannans
kopplingsplint och tariffuret. Brytare for tarrifuret
ska monteras enligt figur.

Anm: Reld samt stromstillare for manuell drift finns
inbyggda i pannan.

FUNKTION

Vid HOGTAXA (oljedrift) skall tariffurets relda BRY-
TA. Det i pannan inbyggda reldet kopplar da bort el-
patronerna och ger spanning till oljebrannaren.

Vid LAGTAXA (eldrift) skall tariffurets rela SLUTA.
D4 kopplas elpatronerna in och oljebréannaren kopp-
las bort.

MAXTERMOSTAT
Vid extremt kall lagring av pannan kan maxtermos-
taten ha lost ut. Aterstill genom att trycka in knap-
pen under tackhuven.

FINSAKRING AUTOMATIK
En glassikring 0,63 A ar placerad pa transformatorn
bakom instrumentpanelen.

AUTOMATSAKRING/HUVUDBRYTARE

En automatsikring pa 7,5 A 4r placerad pa pannans
panel och avsdakrarbrannare, cirkulationspump, styr-
ning och ledningar till tariffur.

Kontrollera att cirkulationspumpens och brannarens
sammanlagda strom inte gverstiger 7 A.

Automatsikringen fungerar dven som huvudstrom-
brytare (manévrerar huvudkontaktorn).

OBS! Pannan blir ¢j helt spinningslds. Spanning
finns fortfarande fram till huvudkontaktorn.

RUNDSTYRNING

Ska pannan anslutas till ett rundstyrningssystem
sker detta enl foljande:

Ett enpoligt reld med OPPEN krets i VILOLAGE an-
slutes till kopplingsplinten enl schema. Nir reldet
drar kortslutes panngivaren och automatiken stegar
ur alla eleffekt.

Nar reldet faller 6ppnas kretsen och erforderlig elef-
fekt kopplas ater in.

INKOPPLINGSPLINT
Inkopplingsplinten &r placerad under ticklocket pa
pannans tak.

o . Till cirkulationspump:
3-ledare (fas, nolla, jords, 220V 1IN~

Till tariffur (om sadant installeras):
2-ledare, 220V spanning till klockan. 220V span-
ning tillbaka till pannan.

Till rundstyrningsreli (om sddant installeras):
2-ledare

Skyddskianspilnn,

Fran stromkiénnare:
4-ledare, starkstromsisolerad

Fran gruppcentral:
Pyt 5-ledare till kopplingsplint. dimensioneras efter
‘ﬁ géllande normer

Kontrollera efter installationen att polskruvarna
ar ordentligt atdragna.

EFFEKTBEGRANSNING

Vid installationen ska elinstallato-
ren stdlla in den maxeffekt i kW
som blivit bestimd av eldistributo-
ren.

BELASTNINGSVAKT
Elinstallatoren stidller in belast-
ningsvakten pa det amperevirde
som motsvarar villans huvudsék-
ringar.

KIRVALIIY (SYDT K39V NYIVISLIE443

instaliningsknap-
pen for effektbe-
grénsning och be-
lastningsvakt finns
pa kretskortets
hégra sida.

ATERINKOPPLING EFTER STROM-
AVBROTT

Vid stromavbrott som varat lingre 4n 3 minuter ater-
inkopplas 9 kW av husets effekt* under 2 tim, sedan
full effekt. Vid kortare strémavbrott (under 25 sekun-
der) sker aterkoppling till eforderlig effekt inom ca 2
min.

* Husets totala elforbrukning.

6



STROMKANNARE

vwyy

Det tre stromkannarna, en for varje fas, monteras i

gruppcentralen enligt foljande:
Varje fas fran elmitaren som matar GRUPPCEN-

TRALEN fors igenom en stromkannare fore montage
pé respektive skena. Inkoppling sker sedan enligt el-
schema. Harigenom avkénnes stindigt fasstrémmen
som jamfors med pa belastningsvakten instillt ampe-

revarde.

STROMUTTAG VID DE OLIKA KOPPLINGS-

STEGEN.
FAS Ampere

STEG R S T
STEG1(2,25kW) 3,5% 35 3,5
STEG 2(4,5kW) 6,9% 6,9 , 69
STEG 3(6,75kW) 10,3* 10,3 10,3
STEG4(9kW) 13,7% 13,7 13,7
STEG5(11,25kW) 17,1% 17,1 17,1
STEG6(13,5kW) 21* 21 21
STEG7(15,75 kW) 24% 24 24

*Oljebrannarens och cirkulationspumpens strom skall laggas till

detta varde.

Om strommen ar hégre i nagon fas kopplar styrdelen
bort ett effektsteg fran pannan. Ar den fortfarande for
hég kopplas ytterliggare ett stegurosv.

Nar stromuttaget ater sjunker under instillt virde
aterinkopplas effektstegen.

Stromkédnnarna tillsammans med elektroniken for-
hindrar saledes att mer effekt inkopplas @n huvud-

sdkringarna tal.

Efter installationen markerar elinstallatoren
installerad eleffekt pa miirkskylten.
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FORE SPANNINGSSATTNING

Kontrollera att pannans radiatorsystem och varm-
vattenberedare ir vattenfyllda. Vid start, se under
rubriken start och kontroll.

. Automatsakring/huvudstrémbrytare
. Huvudkontaktor

Brytare pump
Maxtermostat

. Strémstallare man. el

. Stromstéliare man. olja
. Kontaktor diff taxor

. Brytare olja

. Lampael

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Lampa olja

Trafo 220/24
Kontaktor 9 kW
Kontaktor 4,5 kW
Kontaktor 2,25 kW
Oljebrannare
Panngivare
Kretskort



Inst. Oljeeldning

BRANNARE

Ofta kan brédnnaren flyttas 6ver fran den gamla pan-

nan. Utvecklingen har dock gatt snabbt framat och

en brannare av modern (dagens)} kontruktion ger ofta

visentligt battre driftsekonomi &n en dldre. Radgor
.med Din installatér.

MONTAGE

Oljebrannarens fldns skruvas fast pa oljebridnnar-
luckan. Brannaren monteras pa flinsen. Tillse att
briannaren inskjutes tillrdckligt.

ELFORSORJNING
Se under rubrik ELINSTALLATION.

OLJESLANGAR

Oljebrdannaren ska alltid monteras med flexibla
slangar.

Tillse att slangarnas langd ar tillracklig.

Oljeroren forses med erforderliga back- och avstdng-
ningsventiler.

DRIFT OCH SKOTSEL

Féljbrannarleverantorens anvisningar vad avser drift,
skotsel och service for att erhélla biasta méjliga
forbranningsresultat och driftsdkerhet.

LUFTTILLFORSEL
Kanalen for lufttillférseln till pannrummet maste ha
minst lika stor area som rékkanalens area.

KAPACITET

Brannarens oljetryck och munstycksstorlek ska an-
passas efter pannans effektomrade och skorstenens
utférande.

Mitning av rokgastemperatur och finjustering av
brdannare gors d4 pannan natt arbetstemperatur
70-80°C).

Rokgastemperaturen kan regleras nagot med hjilp
av direktspjéllet pa rensluckan. Temperaturen ca 1
meter nedanfor skorstensmynningen ska vara minst
70°C for att undvika kondensbildning. Kan detta inte
uppnas (skorstenens dimensioner och utférande har
betydelse) 6kas munstycksstorleken eller oljetrycket
pa brannaren.

Ett normalt vérde &ar 10 bar och 0,50-0,55 gph mun-
stycke.

Pannans effektomrade: 15-25 kW.

NOMOGRAM FOR BESTAMMANDE AV MUNSTYCKSSTORLEK | F T EFFEKT

Munstycke
(gallon/h) oijetryck (bar)
8 9 10 1t
0,60 P 7 17
0,55
' Ve
FORVARMAR- 0,50 f— WalWaltia
BRANNARE oas / // ~
g / / ,/ T
0,404 /'/ . I
3 S |
(gallon/h) ] oljetryck (bar)
0,60 N 7 8 9 10 1
Y T > /
0,55 lf //
KALLSTART- o1 |€X Z
BRANNARE
0.45 /,/'/
0,40 /;,/I/ i
E 3 PP 277
Y08 10 11 12 13 14 1s 16 1.5| 18 19 20 21 22 23 24 (KON
( |
| |
Nyttig effekt 15 1:6 17 18 19 20 21 22 23 24 25
|
Y
| 1
Rokgastemp. inskjutet N | N + I ; + ; (°C)
direktspjall 160 170 |180 19? 200 210 220
Galler vid CO, 12% Rokgastemp. utdraget ‘ } U S + 4 — (°C)
direktspjall (40mm) 210 220 230 240 250 260 270 280
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Start och kontroll

START Py . .

Utfor foljande FORE SPANNINGSSATTNING AV

PANNAN.

o Kontrollera att panna, radiatorsystem och vatten-
véarmare ir vattenfyllda.

e Sl ifran enheter med hog stromforbrukning i hu-
set (forutom pannan) for att pannan skall kunna
testkoras pa hog belastning.

* PANNTEMPERATUR OLJA stélles pa rek inst.

* PANNTEMPERATUR EL stélles pa rek inst.

e SIa till strémbrytaren for cirkulationspump.

e Stall brytarna for TARIFFSTYRNING i lige MA-
NUELLEL. .

o Still brytaren for BRANNARE i ldge till.

Nu ér pannan klar att startas.

Sla till HUVUDSTROMBRYTARE/AUTOMAT-

SAKRING i ldge 1 for kontroll av eleffekten.

Eleffekt ska bérja stega in efter ca 20 sek.

Lampan for el ska lysa.

OBS: Effektbegrdansning och 2-timmarsfordréjning
kan begriansa pannans effekt.

KONTROLL AV OLJEDRIFTEN.

Stall brytarna for tariffstyrning i lige MANUELL
OLJA. Nu skall oljebrénnaren starta samtidigt som
eleffekten borjar stega ur.

Lampan for olja ska lysa och lampan for el ska
sldckas.

KONTROLL AV SAMTIDIG OLJE OCH ELDRIFT.
Stall bada brytarna i lage MANUELL.
Oljebrannaren ska gi samtidigt som eleffekt stegar
1n.

Bada lamporna for el och olja ska lysa.

KONTROLL AV TARIFFSTYRNING.

Still bada brytarna i lige AUTOMATIK.

Om tarifftaxa installerats: Tariffuret bestimmer vil-
ket energislag som ska vara inne. Kontrollera! Om
tarifftaxa ej installerats: oljedriften prioriteras, el-
effekten stegrar ur.

Nu ar pannan klar att tas i drift.
Stéll in det driftslige som énskas.

Vid start av oljebrannare (eller ved) mot kall panna
kan det rinna lite kondensvatten fran luckan. Detta
forsvinner da panntemperaturen ékar. Detta undvi-
kes om pannan varms upp med el.

KONTROLL

Utfor foljande kontroller:

® att alla roranslutningar ér téta — efterdrag vid be-
hov.

® att skorstensanslutningen ir tit och vil isolerad
{en icke tétad anslutning kan drastiskt forsamra
pannans funktion).

® att panntemperaturen stiger.

® att shunten 4r ritt instilld. Om shuntautomatik
installerats — att den fungerar tillfredstillande.

® att viarme gar ut i radiatorsystemet nir pannan
blivit varm och shunten éppnats.

® att cirkulationspumpen gar och kan manévreras
fran brytaren pa panelen.

® att det kommer varmvatten i kranarna nir pan-
nan blivit varm.

e att pafyllningsventil till panna #r ordentligt
stdngd. .

e siikerhetsventilernas funktion (vatten skall kom-
ma i spilledningarna da ventilerna aktiveras).

FORBIKOPPLING

Vid strémavbrott eller uppstart av eldriften trader
“tvatimmarsférdrojningen efter strémavbrott” i
funktion. Maximal effekt uppnés da forst efter tva
timmar. Fér att spara tid vid uppstart kan forbikopp-
ling av tidsfordréjningen utforas enligt foljande:

A
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Pa kretskortet, synligt genom
ett uttag i plastkipan ovanfor
effektbegransaren finns 2 stift.
Kortslut dessa (lagspédnning
max 24 V) under ca 2 min. Au-
tomatiken styr nu till installd
effekt.

‘ £-573523 J
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P& den lattbverskadliga panelen hittar du
bland annat strémbrytare som tillater dig att
fritt vélja el eller olja. Har finns ocksa termo-

staterna for oljebrannaren redan inbyggda.
For dig som inte redan har shuntautomatik,
finns sadana som tilibehor till CTC REGENT.

FUNKTIONER PA INGAENDE KOMPONENTER

HUVUDSTROMBRYTARE

Dettta dr en kombinerad brytare och automatsakring
och bryter allpoligt inkommande spéanning till pan-
nan genom manéovrering av huvudkontaktorn. Om
brytaren har varit franslagen mellan 25-180 sek. tra-
der “tvatimmars-fordrijningen efter stromavbrott” i
funktion (se under ELINSTALLATION). Automat-
siakringen avsdkrar: ansluten cirkulationspump,
styrning, oljebrinnare och ledningen till tariffuret.

Om sidkringen lost ut (stdller sigiliage 0) aterstall ge-
nom att sla éver vippan i lage 1. Gar detta ej — tillkal-
la installatér for felsskning.

MAXTERMOSTAT

Denna bryter spdnningen till pannan (16ser ut
vattentemperaturen blir for hog (6ver 92°C). ter-
stillning sker genom att trycka in knappen under
tackhuven nir temperaturen sjunkit under 70°C i
pannan.

PANNTEMPERATUR OLJA

Med denna termostat instilles pannans temperatur
vid oljedrift. Temperaturen far EJ INSTALLAS
LAGRE AN 60°C (se termometer). Laga temperaturer
6kar risken for korrosionsskador.

PANNTEMPERATUR EL

Med denna ratt instilles pannans vattentemperatur
vid eldrift.

Ratten har ett mekaniskt fran-ldge i vanster dndlige
markerat 0.

PUMP

Stréombrytare for ansluten cirkulationspump. Pum-
pen kan stoppas vid t ex sommaruppehallet da enbart
varmvattenbehov finns.

ANM: Starta pumpen di och d4 under sommaruppe-
héllet for att forhindra att den karvar fast.

BRANNARE
Bryter fasen till ansluten oljebrannare.

TARIFFSTYRNING (2 STROMSTALLARE)
BADA STROMSTALLARNA I LAGE AUTOMA-
TIK:

Tariffuret bestimmer inkopplat energislag.

Om tariffur ej 4r monterat prioriteras oljedriften.

MANUELL OLJA:
Enbart oljedrift, oberoende av eventuellt installerat
tariffur.

MANUELLEL:

Enbart eldrift, oberoende av eventuellt installerat ta-
riffur.

BADA STROMSTALLARNA I LAGE MANUELL
Samtidig olje och eldrift, dock beroende pa vilken ter-
mostat som 4r hogst instédlld.

T ex vid ett felfall pa briannaren kan eldriften auto-

matiskt kopplas in d4 panntemperaturen bérjar sjun-
ka.

GLIMLAMPOR

Visar for tillfidllet aktivt energislag.

Om bada energislagen anvinds samtidigt lyser badda
lamporna.

LYSDIODER 9 kW, 4,5 kW, 2,25 kW

Indikerar inkopplad effekt. Genom att summera ef-
fekten for varje diod far man fram den for tillféllet in-
koppladeeleffekten.
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Drift och skotsel

ALLMANT

Kontrollera efter installationen tillsammans med in-
stallatéren att anldaggningen dr i fullgott skick.

L4t denne visa huvudstrémbrytare, stromstéllare,
sakringar, regleranordningar, spjéll, ventiler o s v sa
att Du har fullt klart hur anldggningen skall fungera
och skotas.

Pannan bor kéras pa en hog temperatur de forsta da-
garna for att syret i vattnet ska avga (avsyras).
Efter nagra dagars drift bor avliuftningen av radiato-
rerna efterkontrolleras, och om sa erfordras fyll pa
mer vatten.

SAKERHETSVENTILER

Kontrollera regelbundet ca 4 ggr/ar funktionen hos
vattenvidrmarens sidkerhetsventil och radiatorsyste-
mets sikerhetsventil vid slutet system.

Kontrollera att vatten kommer i spilledningen.
Vatten kan dven komma i vattenviarmarens spilled-
ning efter en storre varmvattentappning (p g a vatt-
nets volymindring vid uppvidrmning). Det 4r dock
normalt.

ELDRIFT

Eldriften kriver ingen speciell skotsel.

Pannans maximala effekt -beror pa effektviljarens
och belastningsvaktens instédllning.

Tink pa att annan stor belastning i huset {t ex motor
och kupévirmare till bilen, spis el dyl) kan gora sa att
pannans effekt begrénsas.

OLJEDRIFT

Kontroll och justering av oljebrdannaren bér ske regel-
bundet for att erhalla basta driftsekonomi och tillfor-
litlighet. F6lj instruktion for brinnaren.
Rekommenderad panntemp.: ca 70°C. (se termometer)

KOMBIDRIFT

Eldriften kan anvindas samtidigt som vedeldning el-
ler oljeeldning sker. T ex da snabb uppviarmning av
pannans vatten behovs eller da effekten inte rdcker
for behovet, (se under rubrik: INSTRUMENTPA-
NEL).

Vid samtidig olje- och eldrift kan elen (eller oljan)
fungera som “reservviarme”.

Still d4 panntemperatur el ca 10°C lidgre 4n pann-
temperatur olja. OBS: Denna reservdrift kan ej ut-
nyttjas om pannan ar ansluten till tarifftaxa.

Olja fir ¢j eldas samtidigt som vedeldning sker.

Still aldrig ratten for olja ldgre dn 60°C (kondensrisk).

MAXTERMOSTAT

Om pannans vattentemperatur av nagon anledning
blir for hog (92-98°) utléses maxtermostaten och bry-
ter strommen till pannan. Detta kan ske om pannan
eldas med for hog temp eller nagot annat fel uppstatt.
Aterstillning sker genom att trycka in knappen un-

der tdckhuven da pannvattentemp sjunkit under ca
70°C.

VEDELDNING
Se under rubrik VEDELDNING

11

SHUNTVENTIL

Pannan levereras med en manuell vridande shunt-
ventil som blandar pannvattnet med radiator-
systemets returvatten.

Automatisering kan ske med de flesta p4 marknaden
forekommande shuntmotorer, ofta kan en befintlig
motor flyttas dver.

Vridningsvinkel ar 90°.

Lige 0= kallt vatten till radiatorerna

Lige 10 = varmt vatten till radiatorerna

Beroende pa behovet instéilles ratten i 6nskat ldge
(0-10).

AVTAPPNING RADIATORSYSTEM
Avtappning sker genom seperat avtappningsventil p4
pannans front.

AVTAPPNING VATTENVARMARE

Urtappas genom héavertverkan. For ner en slang till
beredarens botten.

OBS! Stidng ventilen i kallvattenledningen fére
varmvattenberedaren.

DRIFTSUPPEHALL
Ska pannan vara avstdngd under en langre tid, tink
pa att:
e Allt vatten i vattenvidrmare och panna méste tap-
pas ur om frysrisk foreligger.
e Strémmen till pannan skall vara bruten.
OBS! Glom inte att fylla pa vatten efter driftsuppe-
héllet.
(sétt en lapp om detta pa huvudstrombrytaren).

SOTNING .
Se under rubrik SOTNING.

OM STORNINGAR UPPSTAR
Sok felet i felsékningsschemat
pa sid. 15.



Vedeldning

VED SOM BRANSLE

Nir man talar om ved som brinsie har vedens fuktin-
nehall en avgorande betydelse for eldning och brins-
leatgang.

Beteckningen torr ved motsvarar en fukthalt pa ca
15-25%.

Om fuktinnehallet okar fran t ex 25-30% 6kar brans-
leférbrukningen med ca 10% och pannans markeffekt
uppnas ej. Den utomhuslagrade vedens fukthalt kan
variera mellan 30-65% beroende pa arstid och vider-
forhallanden.

Lagring och torkning av veden ar dérfor viktig. Den
bor helst ske inomhus och i varje fall under tak eller
annan form av regnskydd. Ju torrare omgivningsluf-
ten 4r desto torrare blir veden.

CTC REGENT arbetar enligt omvind forbranning,
och dess kontruktion gér det svart att elda med ved
med en fukthalt 6verstigande 30%.

VARMEVARDE FOR OLIKA VEDSLAG OCH
KVALITET

Barrved ca 1000-1300 kWh/m? (travat matt)

Lévved ca 1100-1500 kWh/m? (travat matt)

som jamforelse innehaller villaokja ca 10 000 k Wh/m3.
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OLJA BRANSLE INDUSTRI- KLENARE
MASSAVED BRANNVED

FORBRANNING

CTC REGENT arbetar enligt principen omvind for-
brénning d v s luft tillfors ovanfor rosterplattan. De
heta gaserna leds sedan bakat till konvektionsdelen
(eftereldytan) dar vdarmet tas upp av pannvattnet.
Ved bestar av en rad olika &mnen och innehaller bl a
vatten.

Torkning av veden ar det forsta steget i forbranning-
en. Varje gang ny ved liggs in sjunker fyrens tempe-
ratur eftersom det gar at en hel del varme for att
torka den. Ndr veden torkat bérjar den brinna. Det
innebar bl a att den sénderdelas och att brinnbara
gaser bildas. Avgasningen sker successivt under for-
branningen. Nar avgasningen ir slutford aterstar en-
dast ca 1/4 trakol av vedmingden. Gaserna forbrianns
med den luft som tillfores. En intensivt brinnande fyr
har en temperatur pa éver 1000°C. Slutligen for-
branns ocksa trikolet.

ANM: [ eldstaden bildas fet brannbar gas. Denna in-
nehaller bl a tjaramnen. En del av dessa avsitts pa
vedeldstadens viaggar.

Det &r dock helt normalt och saknar betydelse for
pannans forbranning och funktion.

ATTIAKTA VID VEDELDNING

01 Vedens styckestorlek anpassas till eldstadsstorle-
ken. (2-3 st vedklampar bor fa plats bredvid var-
andra). Langden bér vara 33-36 cm (eldstadens
djup &dr 40 cm). Fér kort ved kan ge ett simre
resultat. For ling ved kan ge upphov till hing-
ningar.

02 Vid vedpafyllning ska veden staplas $4 noggrant
som méjligt. Ju tdtare staplat desto battre. Daligt
staplad ved kan ge ett mycket daligt resultat.

03 Att snabbt f3 upp fyrtemperaturen genom riktig
lufttillforsel.

04 Attelda sa torr ved som méjligt.

05 Att vara observant pa att lufttillférseln inte blir
for 14g. Alla brinnbara gaser kan da ej forbrinnas
och forlusterna bli stora.

06 Att rosten inte fylls igen med aska och trikol sa
att lufttillférsein hindras. '

07 Att rokgasbaffeln regleras efter skorstenens
dragférmaga.

08 Att variera eldningssittet beroende pa viarmebehov
for att forhindra kokning och 6kad tjarbildning.

09 Fyll ej for mycket ved i eldstaden d& virme-
behovet ér litet. Lat istillet panntemperatu-
ren sjunka och braselda.

NAR PANNAN SKA TANDAS

. Lagg 2-3 sma, kluvna vedtrin i botten.

. Légg nagra tunna stickor och papper over.

. Drag ut direktspjillet helt och sting drag-
luckan.

Ténd och viinta nagon minut tills elden tagit sig.
Fyll pa ved.

Oppna dragluckan. Stiing pafyllningsluckan
och skjut in direktspjillet.

OBS Pannan far under inga omstindigheter el-
das kontinuerligt med direktspjillet 6ppet. (max
5-10 min)

VID DALIGT SKORSTENSDRAG (SVARTAND)
Vid vissa viderleksforhallanden och om skorstenen
ar kall kan draget vara daligt. D4 kan det vara nod-
véndigt att elda en kort stund med direktspjillet 6p-
pet till skorstenstemperaturen okat (och didrmed
ocksa draget).

OBS! Glom ej stdnga direktspjillet. (max 5-10 min)

Man kan ocksa elda lite papper i skorstenens sot-
lucka. Om skorstenen 4r nymurad blir draget inte bra
forran skorstenen ir helt uttorkad.
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NAR VED SKALL FYLLAS PA:

ALLMANT

Vedpéfyllning bér ske da enbart gloder finns kvar.
Om for mycket ved finns kvar i vedeldstaden ar gas-
utvecklingen stor och det finns risk for utrykning.
(Veden dvertidnds dessutom da luckan Gppnas, vilket
okar gasutvecklingen).

Oppna direktspjillet

Sting dragluckan med dragregulatorn
Oppna pafyllmngsluckan pa gliint. Vinta ca
10 sekunder och 6ppna sedan luckan helt.
Fyll pa ved.

Stiing pafyllningsluckan och oppna drag-
luckan med dragregulatorn.

6. Stang direktspjillet.

OBS! Pannan far under inga omstindigheter el-
das kontinuerligt med direktspjillet oppet (max
5-10 minuter).

DRAGREGULATORN

Dragregulatorn ékar respektive minskar dragluck-
ans 6ppning (och ddrmed pannans effekt) i forhallan-
de till pannvattnets temperatur.

Om pannvattnets temperatur sjunker 6ppnar drag-
luckan och omvént.

P4 dragregulatorns arm 4r monterad en magnet och
en ledad klapp.

T ]

S Y

taggade sidan nedat vid
ackumulatoreldning.

{ Haken vindes med den

Nir eldningsstart sker falles klappen upp till magne-
ten som haller denna i lage.

D& veden falnat sjunker pannvattentemperaturen,
dragluckan oppnar och lases av haken (draglucke-
stangaren) invid dragluckan och darvid frigérs klép-
pen fran magneten, dragluckan faller ner och for-
hindrar genomstromningsforluster genom pannan.

Haken &r justerbar for att kunna utlésa magneten vid
olika dragluckeoppningar. (panntemperaturer)

Injustera dragregulatorn enl foljande:

01 Onskas 80° eldas pannan upp till denna tem-
peratur.

02 Still dragregulatorns ratt i lage 4.

03 Avpassa wiren sa att dragluckan precis ar stangd.

Onskas hogre eller lagre temperatur vrides ratten till
hégre resp liagre instdllning. Mellan varje markering
pa ratten erhalls ca 7°C temperaturindring.

MAXTERMOSTAT

Om pannans vattentemperatur av ndgon anledning
blir for hog (92-98°C) utloses maxtermostaten och
bryter strémmen till pannan. Detta kan ske om pannan
eldas med for hog temp eller nagot annat fel uppstatt.

Aterstillning sker genom att trycka in knappen under
tickhuven da pannvattentemp sjunkit under ca 70°C.

DIREKTSPJALL

P4 rensluckan (ovanfor pafyllningsluckan) finns en
spak. Spaken kan féras ut och paverkar dels en baffel
och dels ett direktspjall.

Spaken fungerar enligt foljande:

Inskjutet ldige Normalt driftslage - hela eftereld-
ytan utnyttjas for kylning av rékgaserna.

Utdraget 40 mm (till stoppet) Rokgaserna tillats ga
en kortare viag ut ur pannan. Dirmed ckar rokgas-
temperaturen. Anvinds om skorstensdraget dr daligt
eller om rékgastemperaturen 6nskas hogre.

Helt utdraget lige (forbi stoppet) Ett direktspjall
oppnar mellan vedeldstaden och renskanalen. Dir-
med evakueras rokgaserna i vedeldstaden. Anvinds
vid upptindning och pafylining av ved.

RENGORING
Sotning: se under rubrik SOTNING

Raka ur aska ungefir en gang/vecka vid kontinuerlig
vedeldning. Liangre eller kortare tidsintervall vid be-
hov.

Rengéring sker uppifran och ner:

01 Bérja med renskanalen ovanfor pafyllning-
luckan, raka ut all 16s aska. Detta utrymme be-
hover normalt inte rengéras mer &n vid varannan
uraskning (vid behov varje gang).

02 Askluckan samt sekundirluftluckan demonte-
ras, darefter sker utrakning. Raka ner kol och
aska fran vedeldstaden genom hélet i stenen.

03 Kontrollera nagon gang da och d&4 bakom rens-
luckan pa vinkelrékréret.och raka ut vid behov.

Tyjdrbildning pa vedeldstadens viggar behéver inte

avlidgsnas da detta brinns bort efter att ha ndtt en

viss tjocklek. Luckan kan rengéras d& och d& genom
skrapning.

Kontrollera att forbranningen dr fullgod genom att

underséka stoftet i konvektorer och renskanal. Torrt

ljusgratt eller brunaktigt stoft vittnar om effektiv
forbranning.

OBS: Aska kan innehdlla glédande rester ldng tid.

Vid uraskning madste man anvéinda obriannbara upp-

samlingskéirl. Brandrisk foreligger.

Rengor alltid eldstad och eftereldyta om vedeldning
upphoér under ldangre tid.

OBS: Vid vixelvis ved- oljedrift ska rokgasvdgarna
for oljerékgaserna vara fria. Rengor ofta!

Kontrollera da och da att beldggningar inte finns pa
direktspjillets titande yta och pa motsvarande ring
pa pannan.

SEKUNDARLUFTLUCKA

Innanfér askluckan finns en sekundarluftslucka
(atkomlig genom dragluckan)

Genom denna tillsitts sekundarluft till slutforbran-
ningen. Funktion: Ju torrare ved desto stére 6ppning.
Fuktig ved = Stingd lucka



Sotning

ALLMANT

Brandstadgan anger hur ofta en virmepanna ska so-
tas. Tiden mellan sotningarna har bestdmts med hén-
syn till risken for soteld.

Den sotning som utfors av skorstensfejarna omfattar
alla rokgasvigar fran forbrianningsrummet till
skorstenstoppen.

VEDELDNING
Ska upphéra i god tid fore sotningen s att heta delar
(t e x keramik) hinner svalna.

ANM: I vedeldstaden bildas fet briannbar gas. Denna
innehaller bl a tjirdmnen. En del av dessa avsétts pa
vedeldstadens vaggar.

Det ir dock helt normalt och saknar betydelse for
pannans forbranning och funktion.

PANNANS ROKGASVAGAR

-

Vinkelrokror Anslutning for sotsug.
R Renslucka
Rokrérsvergang

T
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Baffel/direktspjail uttages
vid rensning

Kanal 70x230 "] ! Renslucka

Spak, hakas av baffeln
vid rensning
Vedutrymme. Tjarbildning
pé vaggarna behéver ej
avlagsnas.

L~ Patyliningslucka

i Kvarvarande aska och kol-
bitar utsuges eller rakas
ner genom halet.

A
Kanal 52x230

Keramisk rosterplatta

-Askiucka

. Sekundariuftiucka

Inkommande kanai fran Keramisk askplatta

oljeeldstad.

RENSNING AV PRIMARLUFTSKANALER
(utféres av brukaren minst 2 ggr./ar)

Fér att erhalla fullgod vedférbrianning &r det av stor
vikt att pannans primérluftskanaler &r fria fran sot
och aska. Dirfor bor man regelbundet rensa dessa ka-
naler. Kanalerna (se bild) d4r atkomliga framifran,
bakom primérluftsplaten. Anvind det medfoljande
rensverktyget att raka ut askan med.

PRIMARLUFTSKANALER

Lo )

PRIMARLUFTSPLAT
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Om ovanstaende anvisningar betréaf-
fande montage, skotsel och tillsyn ej
féljs ar CTC Parca AB:s atagande en-
ligt garantibestammeisernai AA VVS
93 ej bindande.

Ratt till dandringar i specifikationer
och detaljer forbehalles.

1iQ



POSITION BENAMNING ! POSITION BENAMNING
1 Frontplat i 55 Oljebrannarlucka (gjutna delen)
2 Sidoplat vanster 56 Isolersten OB-lucka
3 Sidoplat héger 57 Propp
4 Bakre plat 58 Oglebult
5 Takplat 59 Sprint
6 Plat ram (exkl panel) 60 Sekundariuftsplat
7 Téackplat inkopplingsplint i 61 Brannpiat
8 Panelpiat (exkl instrument) 62 Keramisk isolering
9 Panelplat kp! . 63 Isolering
10 Huvudbrytare/ automatsakring L 64 Keramisk rosterplatta
11 Drifttermostat olja | 65 Keramisk askplatta
12 Ratt | 66 Isolering
13 Termometer 67 Isolering
14 Maxtermostat 68 Elpatron 2.25 kw
15 I Mutter for maxtermostat 69 Elpatron 4.5 kw
16 | Huv fér maxtermostat 70 Elpatron 9 kw
17 . Strémstallare 1-polig 71 Transformator
18 Stromstallare 2-polig 72 Sakring F 0.63A ©5x20
19 Glimlampa 73 Huvudkontaktor
20 Kretskort inkl panel 74 Driftskontaktorer
21 ' Shuntventil kpl 75 Tariffkontaktor
22 Ventilsats 76 Kondensator 0.1 uF 250V
23 O-ringsats kpl 77 Stréomkannare
24 Skruv 78 Nyckel M10
25 Skruv 79 Dragregulator
26 Shuntskala 80 Luckstangare kpl
27 Plastplugg 81 Gjuten rokrorsdvergang
28 Shuntratt 82 Propp analyshal
29 Skruv 83 Rokror vinkel
30 O-ring 84 Vingmutter
31 Renslucka kpl 85 Propp
32 Stjarntratt 86 Kabelgenomféring
33 Backelitkula 87 Mutter
34 Dragstang 88 Tackpropp
35 Spjallskiva 89 Tackbricka 1"
36 Spjallaxel 90 Tackbricka 022
37 Lasbricka 91 Tackbricka 1/2"
38 Pafyliningsiucka kpl 92 Tackbricka shunt
39 Ventil 93 Téckbricka 1" muff
40 Handtag 94 Sotviska kpl
41 Rérpinne 95 Tubrensare exkl skaft
42 Isolersten 96 Askraka
43 Packning 97 Skyffel
44 Ram 98 Baffel
45 Axel
46 Skruv (for fastsattn av ram)
47 | Asklucka kpl
48 Packning
49 Gangjarn
50 Draglucka
51 Hake
52 Vagsbult
53 Hylsa
54 Oljebrannartucka kpt

17










